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Henreiti/Yposens/ Level: nokropantypa/moktopantypa/doctoral program)
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I3IPJIEYIIIJIEP/ PASPABOTUUKHA// DEVELOPERS:

OpaszbaeBa A.C. — OI'TI kadenpachlHbIH KaybIMIACTBIPBIIFaH MPodeccopsl M.a., QUIl. F. KaH]I.;
Tacmaramb6erona 3. K. — OI'TI kadeapachIHBIH aFa OKBITYIIBICH, MATHCTP;
Avitmaram6eroBa T. A. — OO6ubIcThIK "TinaapsiH" TUIAEPII OKBITY OPTAIBIFBIHBIH XKETEKIIICI;

IiwocubaeBa JI. T. — JI. H. Toncroii aTtbiHAarbl OOJBICTBIK oMOeOan FhIIBIMH KiTallXaHACHIHBIH
JHPEKTOPBI

Ecimxan M JI — 7MO02301 Ka3ak dunonoruscel Oinmim Oepy Oarmapramackl OOMbIHIIA 2 3KBUI
MaruCTPaHThI

EcemxonoBa A. A. — 6B02301 Kazax dunonorusicel 6i1im 6epy O6araapiaMachiHbIH 4 Kype CTYACHTI
I'omosa O. A. — 6B02304 Opsic dunonoruscel 6iiM Oepy OaraapiamMachiHbIH 4 Kypc CTYACHTI

OpazbaeBa A.C. — u.o.acc. npoeccopa kadenpst CI'Jl, k.dpumn.m;
Tacmaramb6erona 3. JK. — ct. npenogasarens kadeapsr CI'/l, maructp;

AnitmarambetoBa T. A. — PyxoBogutens KPY  obGmactHoil neHTp oOydeHus S3bIKaM
«Tinmapeiay,

HiocubaeBa JI. T. — nmupexkrop obnacTHO yHHMBepcalbHOW HayduHOM Oubimoreku um. JL.H.
Tomucroro;

Ecimxan M JI — maructpanTt 2 roga oOyueHusi mo oOpazoBatenbHOi mporpamme 7/M02301
Kazaxckas ¢uionorus;

EcenxonoBa A. A. — crynenTka 4 kypca o0pa3oBaTebHON IPOrPaMMBbI

6B02301 Kazaxckas ¢unonorus;

I'onoBa O. A. — cryznenTka 4 Kypca 00pa3oBaTelIbHON POTrPaMMBI

6B02304 Pycckas ¢umonorus.

Orazbayeva A. S. — acting Professor of the SGD Department, Candidate of Philological
Sciences;

Tasmagambetova Z. Zh. — senior lecturer of the SGD Department, Master's degree
Aitmagambetova T. A.—Head of the KRU Regional Language Learning Center "Tildaryn"
Dyusibaeva D. T. — director of the L.N. Tolstoy Regional Universal Scientific Library
Yessimkhan M.D. —master's student of 2 year of study under the educational program
7M02301 Kazakh Philology

Yesenzholova A. A. — 4rd year student of the educational program 6B02301 Kazakh Philology
Golova O. A. — 4rd year student of the educational program 6B02304 Russian Philology



YCBIHbLJIbl/ PEKOMEHIOBAHO/ RECOMMENDED:

OJIeyMEeTTIK-TYMaHUTaPIIBIK TOHAEP Kadeapackl OTBIPHICHIH/IA KapaCTHIPbUIIHI,
2023 x. 29. 03 Ne 03 xarTama

Paccmotpena Ha 3acenanuu Kadeapsl COIMATLHO-TYMAHUTAPHBIX TUCITUTUINH,
npotokod Ne 03 ot 29. 03 2023 r.

Considered at a meeting of the department social and humanitarian disciplines,
protocol No. 03 dated 29. 03 2023 y.

H.I‘IY)KI/IHOB aTbIHAArbl DKOHOMUKA JKJHE KYKBIK HMHCTHTYTBIHBIH Q,HiCTeMCJ'IiK KOMHUCCHSACBIHAA
rankeuraggel, 2023 k. 13 .04 Ne 04 xarrama

O6CY)K,I[CH8. Ha 3aceaaHuu M@TO,Z[H‘ICCKOﬁ KOMHUCCHH HHCTUTYTA OKOHOMHKH H ImpaBa MMCHH
[T.49yxwunoBa nporokona Ne. 04 or 13 .04 2023 1.

Discussed at a meeting of the methodological commissions of the Economics and Law Institute
named after P. Chuzhinov, protocol No. 04 dated _13 .04 2023y.

Oxy-omicTeMelnniKk KeHeciHiH memiMiMer YehHbUIIbI, 2023 x 03.05. Ne 05 xarrama
PexomennoBana penieHueM Y4eOHO-MeTOAMYECKOTO coBeTa, mpoTokos Ne 05 03.05. 2023 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council,

Protocol No. 05 dated 03.05. 2023 y.

© A.baliTypChIHOB aThIHJAFbl
Kocranaii eHIpIiK yHUBEPCUTET]



Binim Oepy 0arnapiaMachbIHBIH NACIOPTHI
IMacnopT o0pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

8D02303 Opsic pumoaorusce /
8D02303 Pycckas ¢unonorus/
8D02303 Russian Philology

Bisim Oepy cajiachbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

8D02 OHep xkoHE ryMaHUTAPIBIK FhUIbIMAAD /
8D02 MckyccTBO M ryMaHUTapHbIe HAyKu /

8D02 Arts and Humanities

[Masipjiay 0aFbITBIHBIH KOAbI
MeH KikTeyi/

Koa u knaccugukanus
HamnpaBJICHUSA HOI{FOTOBRI/I/
Code and classification
areas of training/

8D023 Tinnep xoue oneouer /
8D023413biku 1 utepatypa /
8D023Languages and literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
TOOBI /I'pynna
o0pa3oBaTe/IbHBIX IPOrPaMM
/ Group of educational
programs

D060 ®unonorus /
D060 ®unonorus /
D060 Philology

Binim BB Typi/ Bux OIl/ EP
type

Konnansicrarsl/JlelicTByromas/Acting

BBXCK OolibIHIIA JeHreii/
Yposenb mo MCKO/ ISCED
level

BBXCIII /MCKO/ ISCED 8

YBIII GojibiHia ¥BIII /HPK/ NQF 8
nenreiii/yYposenb no HPK/

NQF level

CBIII boiibIHIIA qeHreifi/ CBIII /OPK/ ORK 8

Yposenn no OPK/ ORK level

bbb aiipbikia
epekmieaikTepi/
OT1anunTebHbIE
ocooennoctu OIl / EP
distinctive features

Myreaexriri 06ap aagampaap
ywiin Bb :xonme EBK icke
acpIpy maprrapsi /

Ycaosus peasuzauuu OIl pis
JIMI] ¢ THBAJIUTHOCTBIO U
(0101 W

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myrenekriri 6ap OiniM amymbuIapabliH Oi1iM Oepy HpoleciH
KaMTaMmachl3 €Ty YVIIiH YHUBEPCHUTETTIH  aKaJIeMHUSIIBIK
cascaTblHa CcOMiKec TMOHAEpAiH ( OapiblK MOAYIBACPAIH),
MpaKTUKaIapblH KOHE KOPBITHIHABI aTTeCTaTTay PICIMAEPIHIH
TOPTiO1 TOJIBIK CaKTaIa bl

"MyrenekTiri 6ap OuTiM amymbUIapIbIH TIOHI HUTepYyiHIH
apHaiibl maptrapbl" OOHBIHIIA MYTeAeKTiri 0ap agamaap yuliH
xoHe EBb Oeitimaey bb apHanran KoceiMIia OeiiMiH €HTi3y
apKbUIbI OKY KYMBIC OarmapiaManapblH (cuiutadycTapbl)
931pJIey apKbUIbI 1CKE aChIPHUIATIBI.




Jlnst oGecriedeHus: 00pa3o0BaTEIILHOTO MPOIEcca 00YJArOITIUXCS
¢ uHBanuaHocThio U OOII coxpaHsieTcsl NOIHBIA TUCLUILUIMH
(MomyInei), MpakTUK W TMPOIEAYphl MTOTOBOM aTTECTAllUH B
COOTBETCBUM C AKaJIEMHUYECKOM IIOJIMTUKON YHUBEPCHUTETA.
Hns mui ¢ uaBanupHocTeio u OOIl amantamuonnas OIl
peanmzyercst depe3 pa3paboTky Paboumx y4eOHBIX Mporpamm
(cmmabycoB) TyTeM BKJIIOYEHUS JOIMOJHHUTEIIBHOTO pas3jena
<<CHGI_[I/IaHLHBIe yCJi0BUsA OCBOCHUA JUCHUITIIMHBI
oOyJaronumucs ¢ UHBATMIHOCTBIO 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opma odyuenus/
Form of study

Kysnnisri/Ognoe /Full time

Oky mep3imi/Cpok o0yueHust/
Training period

3 xbu1/ 3 roga /3 years

OkbITy TiTi/SI3BIK 00y4eHms1/
Language of instruction

opsic /
pycckwii /
russian

Kpenur kenemi/
O6bem kpeanTos/ Loan
volume

180 axageMusIbIK KpeauT /
Axanemuueckux kpeauton 180/
Academic credits 180 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0araapiamacbinbiH MaKcaThl/ Lleqb 00pa3oBaTeibHOI MporpamMmbi/
The purpose of the educational program

OpBIC (1)I/IJ'IOJ'IOFI/I${CBI cajlaCblHJla HMHHOBAIWAJIBIK TCXHOJIOIrWsUIapAbl KOJIIaHY Heri3in[e FbIJIBIMU -
3epTTey JKOHE TEJArorHKabIK KYMBICTAp YIIH OTAaHBIK JKOHE oNIeMIIK €HOEK HapbIFbIHIA OJCceKere
KaOUIeTTi JKOFaphl MEKTEI KbI3METKEpJIepiHe KOMBbIIATHIH 3aMaHayd Tanantapra caii PhD nokropiapei
nabiHaay /

[TogroroBka moktopoB PhD B oOmactu pycckoii (riionorun Ha OCHOBE  IPUMEHEHUS
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTUW JIi HAyYHO-HCCIIEIOBATEIbCKOM M MEJaroruyeckoil padoThl,
KOHKypeHTOCHOCO6HBIX KakK Ha OTCYCCTBCHHOM, TaK M Ha MHPOBOM PBIHKE Tpyada COBPEMCHHBIX
TpeOOBaHUi K paOOTHUKAM BBICIICH MTKOJIBI /

preparation of PhD doctors in the field of Russian Philology based on the use of innovative technologies
for research and teaching work, competitive both in the domestic and global labor market, modern
requirements for employees of higher education

Bepinerin napexe/Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«8D02303 Opbic punonorusced» OiaiM O6epy Oarmapiaamacs! 6oiibiHina PhD ¢umocodus mokrops/
Jokrop ¢umocopun PhD mo obpasoBarensHoi mporpamme «8D02303 Pycckas dumomorus"/
Doctor of Philosophy PhD in the educational program " 8D02303 Russian Philology"

Maman JgayasbiMaapbinbIH Tiz0eci/ [lepeuens nomxnocteii mo OII/ List of positions on OP

¢bunonor-3eprreyi, OutiM Oepy MekemenepiHaeri (GUIIOIor-OKbITYIIbL, FHUIBIMUA KbI3METKEP, HICHICH/IIK
oHEep OOMBIHIIIA >KOHE T MoJCHHMETI OolbiHIIA Maman/ (uToaor-ucciaeaoBaresb, (Guiosor-
npenojaBaTenb 00pa30BaTENbHBIX YUPESKACHHUM, HAyYHBIM COTPYIHHK, CHEIHUAIHCT 1O OpPaTOPCKOMY
uckycctBy u si3pikoBoM  KynbType/ philologist-researcher, philologist-teacher of educational
institutions, researcher, specialist in public speaking and language culture

Kaciou kbi3met 00bekTisiepi/ O0beKThI MpodeccuoHalIbLHOI 1eATeTbHOCTH/
Objects of professional activity

TYPIi TULIEPiH JEKCUKO-CEMaHTUKAIIBIK KOHE TPAMMATHUKAIBIK ©3TCHISNIKTepIH OeNriiey; oneM ik
XKOHE OTAHJBIK MOJCHHUETTIH KaJbIITACybl MEH JaMYbIHJAFbl STHUKAIBIK (DAKTOPABIH POJIH
Oaranay; oseM oyieOueTi Tapuxbl jkoHE (QuiIocodusichl OOMBIHIIA HEri3ri OUTIMIEpPIH KOCiOM KbI3MET
cajlachlH/Ia KOJ/IaHy; ofeOM Ke3l o3 eHepl TYBIHIBICHI PETIHAC Talaay; o1e0u TEPMHHOJIOTHSHBI
KOciOM KpI3METTE KOJJIaHy; IIbIFapMalapapl ofe0M KOHE TapuxW JJyip KOHTeKciHae Ttannay/
0003HAYNTh JIEKCHUKO-CEMAaHTHYECKHE M TPaMMaTUYECKHE OCOOCHHOCTH pAa3lIUYHBIX S3BIKOB;
OILlIEHKa POJHM JTHUYECKOTO (hakTopa B CTAHOBICHHWH M DPAa3BHUTHH MHUPOBOW M OTEUYECTBEHHOM
KYJIbTYpbl; MPUMEHSTh OCHOBHBIE 3HAHUS MO HCTOPUU M (uiiocopuu MUPOBOW JIHUTEPATypHl B
obacT Mpo(ecCHOHANTBHON e TENIbHOCTH; aHAJTN3 JIUTEPATyPHOTO UCTOYHHUKA KaK TPOM3BEICHUS
UCKYCCTBa CJIOBA; WCIIOJIb30BAHME JIUTEPATypHOH TEPMUHOJIOTUM B MPOQEeCCHOHATHHON
JeATeILHOCTH; aHAIIU3 MIPOM3BEICHUI B KOHTEKCTE JIUTEPATypHOIl M McToprueckoil smoxu/ identify
lexical, semantic and grammatical features of different languages; assessment of the role of the ethnic
factor in the formation and development of world and national culture; apply the basic knowledge of the
history and philosophy of world literature in the field of professional activity; analysis of a literary source
as a work of art of the word; use of literary terminology in professional activities; analysis of works in the
context of the literary and historical era.

Kacion kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccnonanbHoi gesareabHocTH/ Professional activities

Ou1iM Oepy, FBUIBIMH 3€pTTey, 9AeOu IIbIFapMallbUIbIK, YHBIMIACTHIPY XoHE Oackapy, Oacma ici,
eHMIpiC JkoHe Oackapy »oHe T.0./ o0Opa3oBaHHs, HaydHBIC WCCICIOBAaHHS, JIMUTEPATYpHOE
TBOPYECTBO, OPraHU3aIMs U yIIPaBICHUE, U31aTEIbCKOE €10, IIPOM3BOJACTBO U YIpaBicHHE u ap./
education, scientific research, literary creativity, organization and management, publishing business,
production and management, etc.

Kacion kpi3meTiHiH pyHkmmsaapbl/ @yHknuu npogeccHOHATbHOM AesATeIbHOCTH/




Functions of professional activity

TUI OLTIMI KoHE o7IcOMETTaHy calallapblHa FBUIBIMU 3€PTTEYIIep XKYpridy; OuliM Oepy, MOJICHHUET,
O0ackapy, bBAK, MoneHHeTapanblK KapbIM-KaThIHAC CaJachlHNA, QJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK
cananapaa (UIOJIOTHSUIBIK OLTiMAEpAl mainanaHyMeH OaiJIaHBICTBI KOCIOM KBI3METTEpIIl XKy3ere
acelpy; OimiM Oepy YHBIMIApBIHIA OKY-9MIICTEMENIK IMPOIECTI YHBIMAACTBHIpYFa KaThICy; Oacra
OHIMJIEPIH TY3eTy JKOHE OHJeYy/ MPOBEICHUE HAYYHBIX HCCIEAOBAHUN B OOJIACTH SI3BIKO3SHAHHS U
JIUTEPATYPOBEACHUA, OCYIICCTBIICHUC HpO(beCCHOHaHBHOfI JCATCIIBHOCTH, CBSI3aHHOM C
UCTOJIb30BaHUEM (DUIIOJOTMYECKMX 3HAHMM B 001acTH 00pa3oBaHMA, KYyJIbTYpPbI, YIpaBJICHUS,
CMH, MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAIIMH, COIMAJIBHO-TYMaHHTapHOH cdepe; yuyactue B
opraHu3anvun y‘IGGHO-MeTOI[I/I‘IeCKOFO mnmponecca B OpraHu3anugax O6paSOBaHI/ISI; IpaBKa H
obpaboTka meuyarHoi npoaykiwu/ conducting scientific research in the field of linguistics and literary
studies; implementation of professional activities related to the use of philological knowledge in the field
of education, culture, management, mass media, intercultural communication, social and humanitarian
sphere; participation in the organization of the educational and methodological process in educational
organizations; editing and processing of printed materials.

bbb GoiibiHima oKy HaTHKeIepi/ PesyabTarsl 00yyenus no OI1/ EP learning outcomes

ON1 akageMusIBIK KaHpJIApABbIH EPEeKHIeNIKTepiH OuTy, MOTIH Taujuay oOIICTEMECIH MEHTrepy,
MOTIHJIEp/Ii AHAIUTUKAIBIK OHICYAIH HETi3ri MaKcaTTapblH aHBIKTAy, KOCiOM TaKBIPbI OOMBIHIIA
MOTIHHIH CTHJIMCTUKAJBIK JKOHE JKAHPJIBIK MOHIH aXbIpara OuUTy; FBUIBIMH SKYMBICTApIbl
JasipIIay/IbIH FBUTBIMU-TIPAKTHUKAIBIK JaF IbUIAPEIH MCHIEPY

ON1 3HaTh 0COOCHHOCTH aKaJIEMHYECKUX KaHPOB, BIAJIETh METOJUKOW aHAIM3a TEKCTa, ONPEICIATh
OCHOBHBIC I1CJTH AaHATUTHIECKOW 00paOOTKM TEKCTOB, Pa3inyarh CTUIIMCTUYECKOE U KAHPOBOE 3HAYCHUEC
TEKCTa 10 MPO(ECCHOHATBHOW TEMATHKE; BJIaJeTh HAYYHO-NPAKTHYCCKUMH HABBIKAMH ITOJrOTOBKH
HAaYYHBIX paboT

ON1 to know the features of academic genres, to master the methodology of text analysis, to determine
the main goals of analytical text processing, to distinguish the stylistic and genre meaning of the text on
professional topics; to possess scientific and practical skills in the preparation of scientific papers

ONZ2 e3iHIIK 3epTTey YCTaHBIMAAPHIH KaIBINTACTBIPY; 3€PTTEY/iH KaXeTTi FBUIBIMH QIICTEpi MEH
TocUIepiH maijanaHa OuTy; (UIONOTUSIIBIK 3€pTTEY HOTHXKeNepiH Ooipkay >XKoHEe Heri3zey,
JIMHTBUCTHKA JKOHE 9/Ie0METTaHy TeOpUsIapbIHbIH 9lICHAMAJIBIK HET131H 0Ty

ON2 dopmupoBaTh COOCTBEHHBIX HCCIIEIOBATEIBCKUAX TO3MIIUN; YMETh HCIIOJBL30BaTh HEOOXOIMMBIE
Hay4HbIE METOAbI W TPHUEMbl HCCIEOBAHMS;, TMPOTHO3UPOBAaTh M OOOCHOBBIBATH PE3YNIBTATHI
(UITONIOTMYIECKOTO  MCCIICIOBAHMS, 3HATH METOOJIOTHYSCKAE OCHOBBI TECOPWI JIMHTBUCTUKUA H
JIUTEPaTYPOBEACHUS

ONZ2 to form their own research positions; to be able to use the necessary scientific methods and research
techniques; to predict and justify the results of philological research, to know the methodological
foundations of the theories of linguistics and literary studiesON2 to form their own research positions; to
be able to use the necessary scientific methods and research techniques; to predict and justify the results
of philological research, to know the methodological foundations of the theories of linguistics and literary
studies

ONS3 tinaix ¢popmanmapapIH AUCKYPCUBTIK €PEKIIENiKTepiH Oy, TUCKYPCUBTIK TAIIAYABIH dIiCTepi
KOHE KOHTEHT-TaJIay OMICTepiH MEHrepy; MiKipTajac OIIMOHEHTIHIH MO3UIUACHIH ©3eKTEeHIIpe
OTBIPBIIN, FRUIBIMU JlayJia IMCIYT XkKacay 11e0epIlirii MeHrepy

ON3 3HaTb AUCKYPCUBHBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBBIX (I)OpM, BJIaJICTb MCTOAAMU IOHUCKYPCUBHOI'O
AHaJIn3a 1 KOHTCHT-aHaJIn3a, OBJIA/ICTh HABBIKAMU JTUCITYTa B HAYYHOM CIIOPE C aKTyanmauI/Ieﬁ IIO3UIINH
OINIOHCHTA NJUCKYCCHU

ONS3 to know the discursive features of language forms, to master the methods of discursive analysis and
content analysis; to master the skills of disputing in a scientific dispute with the actualization of the
position of the opponent of the discussion

ON4 Tingik KapbIM-KaThIHACTBI 3ePTTEY/IH 9ICHAMANBIK acHEKTUIEpIiH Tajay; TUIIIK TYIFa KaTbIHACKI
OOMBIHIIIA MOJCHHUETAPAJIBIK KOTHUTHUBTI, CEMAaHTHKAIIBIK, MPAarMATHKAIBIK KOHE KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUTIKTEPIHHIH ~ MapaMeTpiiepiH  aHbIKTay, TUIMIK JKOHE QJIeYMETTIK-THHTBUCTHUKAJIBIK




JKarJaubl 3epTTey

ON4 aHanu3upoBaTh METOIOJIOTUYECKUX ACTIEKTOB MCCIIEAOBAHUS S3BIKOBOTO OOILEHMS; OMPEEIUTh
MapaMeTpoB MEKKYJIbTYPHOW KOTHUTUBHOM, CMBICIOBOM, MpParMaTMYecKol M KOMMYHUKATHBHOMN
KOMITIETEHIIWI MO OTHOLICHUIO K S3BIKOBOWM JIMYHOCTH; U3YyYUTh S3BIKOBOM M COLMOJIMHIBUCTHUYECKOU
CUTyalluu

ON4 analyze the methodological aspects of the study of language communication; determine the
parameters of cross-cultural cognitive, semantic, pragmatic and communicative competencies in relation
to the language personality; study the language and sociolinguistic situation

ONS5  dwunomorusnplk  3epTTEyJNEpPAiH  HETI3T1  KETICTIKTepiH, MiKIpTagac  MoceJeNepiH,
(UIIOJOTUSHBIH FRUTBIMU OACBIMJIBIKTAPBIH Tal/ay, FRUIBIMU TYKBIPBIMIAP Kacay, (GUIOIOTHUSHBIH
FBUIBIMH YKaHAJIBIKTAPbIH 63 3epTTEYJIepiHIe THIMI KOJIaHy

ONS5 aHanmM3MpoOBaTh OCHOBHBIC JOCTIDKCHUSI (DUIONIOTMYECKUX HCCIEOBAaHUH, UCKYCCUOHHBIC
1po0sieMbl, Hay4YHbIE IPUOPUTETHI (PUIOJIIOTHH, JIENIaTh HAY4HbIE BBIBOJBI, F(H(HEKTHUBHO HCIOJIL30BAThH
Hay4HbI€ OTKPBITHSI (PUIIOJIOTUHU B CBOMX MCCIIEIOBAHUSIX

ON5 analyze the main achievements of philological research, controversial issues, scientific priorities of
philology, make scientific conclusions, effectively use the scientific discoveries of philology in their
research

ONG rennepmik TMHTBUCTHKA CaJaChIHAAFbI FHUTBIMU TYKBIPBIMAAP/IBI capajiay >KoHe TEOPHSUTBIK OuTiMi
Oouy; TUIAIH TEHIEPIIK capalaHyblHA OailJIaHBICTBI MOCENeNepAl MEHrepy; TUIIIK KOJJaHbICTapFa
TCHJICPJIIK JIMHTBUCTUKAIBIK Talay jkacay, FhUILIM MEH KOFaMJarbl TCHACPIIK MoceleNnepi o3
OeTiHie Oaranay >koHe OJIap/ibl IeNly KabijeTiIMEeH JTaibIH IBIFBIH KOPCETE Ty

ONG6 aHanu3upoBaTh HAy4HbIC BBIBOJIBI M HMETh TEOPETUUECKUE 3HAHUS B O0JACTH TI'€HIEPHOU
JIMHTBUCTHKH; BIIAJIETh MPOOJIEMaMH, CBSI3aHHBIMHU C TeHICPHON A depeHranmenl s3pKa; IPOBOIUTh
T€HECPHBIN JIMHTBUCTUYECKUN aHAINU3 A3BIKOBBIX IPUMEHEHUM, CAMOCTOSTEIBHO OLICHUBATH I€HICPHbIC
11po0sIeMBbl B HAYKE U OOLIECTBE M IEMOHCTPUPOBATh TOTOBHOCTD K UX PEIICHUIO

ONG6 analyze scientific findings and have theoretical knowledge in the field of gender linguistics; master
the problems related to gender differentiation of language; conduct gender linguistic analysis of language
applications, independently assess gender problems in science and society and demonstrate a willingness
to solve them

ON7 OWIMHIBU3MHIH NCHXOJMHTBUCTHKAIBIK €peKIIeNIKTepiH Ouly; TUIIepAl KoJlJaHyAbIH
QJICYMETTIK-JIMHT BUCTHKAJIBIK, KOFaMJIBIK-CasCH aCTIEKTIJICPIH Taaay

ON7 3HaTh IICUXOJMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH OWIIMHT BU3Md; AHAJIM3UPOBATH COLHUAIIBHO-
JIMHTBUCTUYCCKHC, 06IH€CTB€HHO-HOJ'II/ITI/I‘ICCKI/IG ACIICKTBI q)yHKIII/IOHI/IpOBaHI/ISI S3BIKOB,

ON7 to know the psycholinguistic features of bilingualism; to analyze the socio-linguistic, socio-political
aspects of the functioning of languages

ON8 miemieHaiK ©HEp JKOHE XallblKapalblK FBUIBIMH (GopyMaapaa, KoH(pepeHUusIap MeH
ceMHHapiapAa KOIIIUIK alIblHAa C€e3 Ceoiyiey; FBUIBIMH XaT JXOHE FBUIBIMA KOMMYHHKAIIHSI
JaFAbUIapPbIH MEHTePY

ONS8 oparopckoe MCKYCCTBO M IyOJMYHBIE BBICTYIUIEHHMS Ha MEXIYHApOJHBIX HAY4HBIX (opymax,
KOH()EpEeHIMSX M CEMHHApAaXx; BJIA/ICTh HABbIKAMU HAYYHOT'O MMChbMA U HAYYHOH KOMMYHUKAIIUU

ONS8 oratory and public speeches at international scientific forums, conferences and seminars; to master
the skills of scientific writing and scientific communication




Bisim 6epy 6armapJaaceinbiH Ma3MyHbl/Coaepikanue oopa3zoBarenabHoii mporpammel/ Content of the educational program

Monyneaig | Momxyns 6oiisiara OH/ Kommonent | [Tormep | [loHHIH IToHHIH KBICKAITa Ma3MYHBI/ Kpemn | Ceme | Kameimraca
ataybl/ PO mno moxyaro/ Module learning | mwmkii KOJIBI /TaXIpHOEHIH Kparkoe ommcanne mucrmmmasl /  Brief | Trep ctp/ | TBIH
Hazsanue outcomes (MK, /Koxn aTaybl/ description of the discipline cansl/ | Seme | koMIeTeHI|
Moy st/ KOO, JUCILIUI HaumenoBanue Kon- ster usiap
Module TK)/ukn, | muHe/ JTUCIIATUTAHEL BO (xoaTTapnl)
name KomrmoHeHt | The /mpakTuku/ Kpeau /®opmupye
(OK, BK, | code Name TOB/ MEIE
KB)/ Cycle, | disciplin | disciplines / Numb KOMIIETEHII
component | es practices er of ud  (Kompl)/
(OK, VK, credits Formed
KV) competenci
es (codes)
Fruteimu Monynb/i CoTTi asKTaFraHHAH BIT/ AH/AP | AxanemMusIIbIK [Ton nmokxTopaHTTapfa akKaJIeMHSUIBIK XaT 5 1 ON1
noHAep / KeifiH OutiM amymiel Kabinerri: | JKOOK AW xaT HETi37epiH  MEHIepTyre apHairaH. byi ON2
Hayunsie ON1, ON2, ON3, ON5 BJI/BK 201 MIOHJIE aKaJIEMUSUIBIK XaTThlH KYPBUIBIMBI ON5
JTUCIIUATLITN BD/UC MEH Typiaepi, omedu OacbuIbIMIapMEH
HbI / / Tlocne ycremnHoro AKYMBIC ICTEYJIIH 9icTepi MEH Tocuiepi,
Scientific | 3aBepieHHsS MOy FBUIBIMA MOTIHHIH KOMITO3UITUSCH MEH
disciplines | oOyuatormuiicst Oymer: CErMEHTAIMACHI, FBUIBIMH  OAeOMETTIH
ON1, ON2, ON3, ON5 (GYHKIMOHANABIK CTHJII KAapacThIPbUIAJIbI.
JIoKTOpaHTTap akageMHSUIBIK XaTHeH ic-
/ Upon successful completion KY3iHAE KYMbIC icTeil Oumymi MeHrepim
of the module, the student will: IIBIFaIBL.
ON1, ON2, ON3, ON5 Axanemuueckoe | JlucuuiuimHa npeIHa3HaYeHa TS
MMHCHMO OCBOCHHUS JTOKTOpaHTaMH OCHOB
aKaJeMHUYeCcKoro TmMchMa. B gaHHOM
JTUCITUTIINHE paccMmaTpuBaroTCs
CTPYKTYpbl W BHUIBI aKaJeMHYECKOTO

MMChMa, METOABbl U TpHUEMBI pPabOTHI C
JUTEPATYPHBIMU M3IAHUSAMU, KOMIO3ULIHS
U CEerMEHTAlMs  HAy4YHOIo  TEKCTa,
(b yHKIIMOHATTLHBIN CTHIIb HAaY4YHOI




auTepaTypbl. JIOKTOpaHTBI OBIaJE€BAIOT
HaBBIKaMU [IPaKTUYECKON paboThI
aKaJIeMHUYECKOM MHUCHMOM.

Academic
Writing

The discipline is designed for doctoral
students to master the basics of academic
writing. This discipline examines the
structures and types of academic writing,
methods and techniques for working with
literary publications, composition and
segmentation of scientific text, the
functional style of scientific literature.
Doctoral students master the skills of
practical work in academic writing.

BIT/

KOOK
BJI/BK
BD/UC

GZAM
NI/MS

202

FruieivMu
3epTTey oaicTepi

byn mnon OoWbIHIIA FHUIBIMHBIH TapuUXu
JamMy epeKIIeNiKTepi, FhUIBIMH TYCIHIKTED,
¢bunonorus CaJIaChIHBIH FBUTBIMU
acTeKTiyiepi, FBUIBIMH  3epTTeyleperi
Heri3ri 3aMaHayu QIICHAMAJIBIK
TYKBIpbIMIaMasap KapacThIPbLIA/IbI.
JIOKTOpaHTTapFa  FBUIBIMH  aKNapaTTh
131ey, OKMHAKTay »JKOHE OHIEY MEH
TEOPHSITBIK KOHE IKCIIEPUMEHTTIK
3epTTeyJepiH 9/1iCHAMAChIH YHpeTesi.

MeTtonp!
Hay4HBIX
HUCCIIEIOBAaHNN

B n1aHHON IUCHUIIIMHE paccMaTpUBAaIOTCS
OCOOCHHOCTH HUCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS
HayK{d, Hay4HbIe TIOHSATHSA, HAy4YHBIE
ACIEKTHI bunonoruw, OCHOBHEIC
COBpPEMEHHBIE METOJIOJIOTHYECKHE
KOHILIENIIMM B HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUSIX.
Hayuutr  JIoKTOpaHTOB  METOHOJOTHH
MONCKA, HAKOIJIEHUS ©  00paboTKH
Hay4YHOU MH(GOPMAIIMH U TEOPETHIECKUX 1
SKCIEPUMEHTAIbHBIX HUCCIEJOBAaHUM.

ON1
ONZ2
ON3
ON5




Methods of

The discipline forms a system of

Scientific theoretical knowledge on the methodology
Research of linguistic re-search in the framework of

general  language stud-ies, external

linguistics, internal linguistics, pragma-

linguistics, and applied linguistics.

Understanding the specifics and nature of

the object of linguistic research, which set

the task to objectively reflect different

aspects of complex nature, functions of

human language.
@unonoru | Mogynbeni corti askraranHan | BIT TK DTDTA | duckypc Byt oH TUCKYPCTHI TiTIK KOMMYHUKAITUS ON1
STHBIH KeiiiH OLTiM amyuibl KaOneTTi: b1 KB KT/ TEOPHSICHI. TYpiHIE, OHBIH aybI3llla >KoHE >kaz0arna ONZ2
FBUIBIMU ON1, ON2, ON3, ON4, ONS5, BD SC TDMD | nucKypCHBTIK dbopManapblH  KapbIM-KaThIHAC — Kypajbl ON3
nomuHaHT | ON6, ON7, ON8 AKA / TaNayIbIH YKOHE JIMHTBUCTHKAJIBIK KaTETOPHUS PETiHJIC ON5
Tapbl TDMD | omicrepi xoHe KapacTeipaabl. Tim OUTIMIHIETT JHUCKYpC ONG6
KOHE / Ilocne ycremnHoro ACA KOHTEHT-TaJI/1ay | TEOPUSACHIH 3epTTEYIi Ka3aKCTaH/IbIK JKOHE ONS8
KojjlaHOa | 3aBepIIeHMs] MOIYJIS 204 HIETeNAIK  FaIbIMAAPABIH eHOeKTepl
JIBI oOyuatomuiics Oyaer: capanaHanel. JlokTopaHTap MOTiHAEpTe
muarBrcTH | ON1, ON2, ON3, ON4, ONS5, JTMCKYPCUBTIK TaJIJIay JKacaybl MEHTepe/l.
Ka/ ONG6, ON7, ON8 Teopus JlaHHass  OUCUMIUIMHA  paccMaTpHUBAET
Hayunsie JCKypca: JIACKYpC B bopme SI3BIKOBOM
nomuHanT | / Upon successful completion METOJIBI KOMMYHUKAIIHH, ero YCTHBIE u
BI of the module, the student will: JUCKYPCUBHOTO | MUCbMEHHBIE  (OPMBI  KaKk  CPEACTBO
¢unonorun | ON1, ON2, ON3, ON4, ONS5, aHaimm3a u OoOmeHns] W  Kak  JIMHTBUCTHYECKYIO
U ONG6, ON7, ON8 KOHTCHT-aHAJIHM3 | KaTETOPUIO.  AHAIM3UPYIOTCS  TPYABI
NPUKJIaIH Ka3aXCTaHCKUX M 3apyOEKHBIX YyUYEHBIX-
ast WCCIleIoBaTeNiell  TEOpHH  JHCKypca B
JUHTBUCTH SI3BIKO3HAHWH.  JOKTOpAaHT  OCBamBaeT
Ka / JMCKYPCUBHBIN aHaJIN3 TEKCTOB.
Scientific The theory of This discipline considers discourse in the
dominants discourse: the form of linguistic communication, its oral
of methods of and written forms as a means of




philology
and
Applied
Linguistic
S

discourse

analysis and
content analysis

communication and as a linguistic
category. The works of Kazakhstani and
foreign scientists-researchers of the theory
of discourse in linguistics are analyzed.
The doctoral student masters the discursive
analysis of texts.

BII TK
B KB
BD SC

TKTK/
YaKYa
K/
LCLC
204

Tinmik KOHTaKT
JKOHE TULIIK

KaKTBIFBIC

Byn moH keke TyiIFajap, ejep MEH
WITTap apachIHAarbl TUIMIK KOHE MOJICHH,
KOFaM/IbIK KapbIM-KaThIHACTAPbIH TUIIIK
KOHTAKTIep apKbUIBI JKY3€re aChIPhUTYBIH
KapacTelpanapl. Tinmi  Hemece  TUILMIK
TYIFalapabl  e3repryaeri  Oemrimi  Oip
(hakTOpap KUBIHTHIFBIH Tanaaiabl. Tinmik

OaiiaHpIcTap asIChIH/IA e3repicke
VIITBIPAFbIH TUIAEPIIH TapuXbl
OKBITBUIA]IBI.

SI3pIKOBOM
KOHTaKT 1
SI3BIKOBOM
KOH(DIUKT

JvcuunimHa pacmMaTpUBaeT peaau3aluio
SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX, OOIIECTBEHHBIX
OTHOLIEHUH MEKIY VHIUBUJAMU,
CTpaHaMH W HAIUAMH 4Yepe3 S3bIKOBbIE
KOHTaKTbl. AHaJIU3UPYET ONpeNelICHHbIE
(dakTOopel B W3MEHEHWU S3bIKA WJIH
SI3BIKOBBIX JINUHOCTEN. M3yuaercsa ucropus
SI3BIKOB, TIOJIBEP/KCHHBIX HW3MEHECHHSIM B
paMKax sI3bIKOBBIX CBS3ECH.

Language
Contact and
Language
Conflict

The discipline considers the
implementation of linguistic and cultural,
social relations between individuals,
countries and nations through language
contacts. Analyzes certain factors in the
change of language or language
personalities. The history of languages
subject to changes in the framework of

ON3
ON4
ONG6
ON7
ONS8




language relations is studied.

KI1/

KOOK
I1JI/BK
PD/UC

KFGB /
NDKF /
SDKPh
301

XX FachIpJbIH
eKiHIIi
KaPTHICHI MEH
XXI racbIpabiy
0achIHIArEI
Ka3ak
(UITOTOTUSICHIH
BIH FBUIBIMH
OachbIMIBIKTApbI

Byn non GoiibHima XX FachIpJbIH CKIHII1
)apThickl MeH XXI FachIpibiH O6achIHIaFbI
¢unonoruss  FRUIBIMBIHIAFBI  JOCTYPIIi

OarpITTap MEH yKaHAaIIbLI, 0aceIM
OarbITTapABIH TYKBIPBIMIaMaJIapébl,
KaJIBITACKAH FBUTBIMUMEKTEITEPI

KapacTeipbutagsl. COHBIMEH KaTap Kasipri
(buII0JIOT-FaIbIMIAPIbIH FBUIBIMU
3epTTeyJepiHae ce3  OONBII  KYpPreH
FBUIBIMH  JKETICTIKTEp  capamrtaiajpl.
OWIONOTHSUTBIK ~ HETI3TT  OaChIMJIBIKTAp,
JICKYCCHSUTBIK MOCEJICNIep eCKepiie/i.

Hayunsie
JIOMHUHAHTEI
Ka3aXCKoit
¢bunonorun
BTOPOW
MOJOBUHBI XX -
Hayama XXI
BEKa

B n1aHHON IUCHMIUIMHE pacCMaTpUBAaIOTCS
TpaJULUOHHbIE HaIpaBJICHUS u
HOBAaTOPCKME KOHUENIUN IPHUOPUTETHBIX
HanpaBlIeHUl B (PUIOJOrMYECKOH Hayke
BTOpOoM nonoBuHbel XX-Hauvana XXI Beka,
CIIOKUBILIMECA HAay4yHble IIKOJBL. Taxxke
AQHAJIM3HUPYIOTCS HAy4YHbIE JOCTHXKECHHMS, O
KOTOpPBIX  HMIET pedb B  HAydHBIX
HCCIEAOBAHUAX COBPEMEHHBIX YYEHBIX-
¢unosoroB.  YUUTHIBAIOTCS  OCHOBHBIE
¢unonoruyeckue MIPUOPUTETHI,
JVCKYCCUOHHBIE BOIIPOCHI.

Scientific
dominants of
Kazakh
phylology of the
second part of
XX - begining
of XXI century

This discipline examines traditional trends
and innovative concepts of priority
directions in philological science of the
second half of the XX-beginning of the
XXI1 century, established scientific schools.
The scientific achievements discussed in
the scientific research of philologists are
also analyzed. The main philological

ON1
ONZ2
ON3
ON5




priorities and debatable issues are taken
into account.

KIUTK
TJUKB
PD/SC

GL/
GL/
GL 303

I'enpepaik
JIMHI'BUCTHKA

[Ton JIOKTOpPaHTTapFa reH/IePIIiK
JMHTBUCTUKAHBIH TEOPHSUIBIK HETi3JepiH
MEHrepTyre apHaiaradH. byn  kypcra
«TeHJep» TEPMHUHIHIH FBUIBIMFA €HYI,
TeHAEPIiK JIMHIBUCTUKAHBIH KAaJBIITACHII
JaMybl, IIETEIK JKOHE Ka3aKCTaHJbIK
FaJIBIMJIAPABIH TeHICPOJIOTUS JKalHbIH/IAFbI
TYKBIPBIMAAPHI, TeHJIePITIK
JMHTBUCTHKAHBIH KOTHUTHBTIK CHIIATHI,
TeHJIePITIK JKIKTEIIIMHIH T
JEHTeHIIepineri KepiHici
KapacThIPBUIAIBL.

I'ennepnas
JIMHTBUCTUKA

Jucuuminaa npeHa3HaYeHa JUISt
OCBOCHHUS JIOKTOPAHTAaMH TEOPETUICCKHUX
OCHOB T€HJICPHOH JIMHTBUCTUKU. B 1anHOM
Kypce paccMaTpuBarOTCS BBEJICHUE
TEPMHHA «T€HJEPa» B HAyKy, CTAHOBJICHUE
W pa3BUTHE TCHACPHOW JIMHTBUCTHKH,
BBIBOJIBI 3apyO€XHBIX W Ka3aXCTaHCKHX
YUEHBIX O TEHJIEPOJIOTHH, KOTHUTHUBHBII
aCITeKT TeHJIEPHON JIMHTBUCTHUKH,
OTpa)K€HHE TeHJIEPHOU KilaccupuKanuu Ha
SI3BIKOBBIX YPOBHSIX.

Gender
linguistics

The discipline is designed for doctoral
students to master the theoretical
foundations of gender linguistics. This
course examines the introduction of the
term «gender» into science, the formation
and development of gender linguistics, the
conclusions of foreign and Kazakh
scientists about genderology, the cognitive

ON3
ON4
ONG6
ON7
ONS8




aspect of gender linguistics, the reflection
of gender classification at language levels.

KIUTK
TJUKB
PD/SC

AMKR

PKMK
/ TCCC
303

Aynapma
MOJICHUETapaIb
K
KOMMYHHKAITUS
peTinae

[Ton OolibIHIIA MOACHHETAPAIBIK KapbIM-
KATBIHACTHI ayaapMa Maceneniepi apKbUIbI
JKY3€ere achlpy KapacThIpbLIaabl. Aynapma

KYMBICTAPBI MOJICHUETAPAIIBIK
KOMMYHUKAITUSHBIH ~ Olp Typl eKeHMiri
capamnTaajsl. Typmi XaJIBIKTap IbIH
MOJICHU caJlalapbIHIaFbI
BIHTBIMAKTACTBIKTAPBI Ti asICBIH]IA
TaJIJJAaHATbI. KoMMyHUKaIUSUIIBIK

TeOpUsIap TULACPAIH KATBIHACHI, TUIIIK
KaThIHACTAaFbl ~ MOJCHHMETTIH  MaHBI3bI
IICHXOJIOTHSI, QJIEYyMETTaHy IIeHOepiHge
Tycinaipineni. J[okropaHTTapra MoJIeHUET
TIeH KOMMYyHHKAITHS TOFBICHIHIAFbI
npobieManapAbplH ~ TEOPHSUIBIK  JKOHE
MPAKTUKAJIBIK MOCEJIeTIEpl MEHT€pPTIIEe/].

[TepeBon kak
MEXKYIbTYypHAast
KOMMYHUKaIUs

ITo JUCLUIINHE paccMaTpuBaEeTCs
peanusanus MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMH Y€pE3 BOIPOCHI MEPEBOA.
AHanusupyercss ~ 4TO  IepeBoAuYecKas
paborta siBisiercss GopMoil MEKKYIBTYpPHOMH
KOMMYHHKauu. COTpyAHUUYECTBO Pa3HBIX
HapoJ0B B KYJIbTYPHOH chepe
aHAJIM3UpYyeTCs B paMKax si3bika. Teopuu
KOMMYHHMKAIlUd COOTHOLIEHHE  SI3BIKOB,
3HaY€HHUE KYJIbTYPhI B 3bIKOBOM OOIICHUH
OOBSICHAIOTCS B paMKax IICHXOJIOTHH,
COLMOJIOTHH. JIOKTOpaHTaM OCBaMBaIOTCS
TEOPETUYECKHE " IIPAKTUYECKHE
po0GsIeMbl TPOOJIEM Ha CTHIKE KYJIbTYPHI U
KOMMYHHKAIUH.

ON3
ON4
ONG6
ON7
ONS8




Translation as
cross-cultural
communication

The discipline considers the
implementation of intercultural
communication through translation issues.
It is analyzed that translation work is a
form of intercultural communication. The
cooperation of different peoples in the
cultural sphere is analyzed within the
framework of language. The relationship
of languages and the importance of culture
in language communication are explained
in the framework of psychology and
sociology. Doctoral students master the
theoretical and practical problems of
problems at the intersection of culture and
communication.

Kacibu
NPaKTUKAJ
ap/
[Tpodeccu
OHaJIbHBIC
pPaKTUKN/
Profession
al
practices

Ilemarorukaneik
MpaKTUKa

JlokropanTtrap  OakamaBpuarrta  JKOHE
Marucrtpatypajga  cabakTap  OTKi3e[l.
[IpakTuka OargapnamacbiHAa OepuIreH
TajanTap OoWbIHIIIA oM oepy
KYMBICTapbIH Kysere achIpaJIbl.
JIOKTOpaHTTap/IbIH TEOPHUSIIBIK OlmiMIepiH
TOXKipubeneH oTy OapbIChiHIa OeKiTel.
[IpakTuka OapbIChIHIA 3aMaHayu
Te/1ar OTUKAJTBIK, TEXHOJIOTUSIIAPIBI
KOJIJJaHa/Ibl.

ITenarormueckas
MpaKTHKa

HOKTOpaHTLI IpOBOIAT 3aHATUA B
OakanaBpuaTe " MarucTparype.
OcymecTBisieT 00pa3oBaTeNbHYIO0 padoTy
1o TpeOOBaHUSAM, 33aJaHHBIM MPOrpaMMOI

MIPaKTHUKHU. Teopernueckue 3HaHUS
JOKTOPAHTOB  3aKpEILUBIIOTCS B XOJe
MPOXOXKACHUS  MNpakTHKU. B xozxe

IIPAKTUKHA HCIOJIb3YCT COBPCMCHHBIC

10
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negarortdeCKue TCXHOJIOTuH.

Pedagogical
practice

Doctoral students conduct classes in
bachelor's and master's degrees. Carries
out educational work according to the
requirements set by the internship
program. The theoretical knowledge of
doctoral students is consolidated during the
internship. During the practice, he uses
modern pedagogical technologies.

3eprrey
MPAKTUKACHI

3epTTey NPAKTHKACBIHIA JIOKTOPAHTTap
OTAaHIBIK JKOHE IIETENOIK FBIIBIMHBIH
TEOPHSIIBIK, dJiCHAMAIIBIK JKOHE
TEXHOJIOTUSIIBIK KETICTIKTEPIH
3epAeNei i, COHAai-aK UCCEPTALUSIIBIK
3epTTeyJe FBUIBIMU 3€pTTEYAiH Ka3ipri
3aMaHfbl  OMICTEPIH KOJIJIaHY, FBHUIBIMU
JepeKTepai OHJIeY JKOHE
WHTEpIIpETAIHsIIaY MaIIBIKTapPbIH
oekiTei.

Uccnenosarennc
Kasl MpaKkTHUKa

B HCCIIEeN0BaTEIbLCKON MPAKTHKE
JOKTOPAHTBl ~ U3YYalOT TEOPETUYECKHUE,
METOJOJIOTHYECKHE H TEXHOJIOTHYECKHUE
JIOCTHKEHMS OTEUECTBEHHOMH H
3apyOe)KHOW HAayKH, a TAKXKE 3aKPEIUISIOT
HaBBIKM MPUMEHEHUS B AUCCEPTALIMOHHOM
WCCIEOBAaHUU  COBPEMEHHBIX  METOJIOB
HAay4yHOTO WCCIEAOBaHUS, OOpaOOTKH W
I/IHTepHpeTaHI/II/I Hay‘—IHI)IX JOAHHBIX.

Research
practice

In research practice, doctoral students
study theoretical, methodological and
technological achievements of domestic
and foreign science, as well as consolidate
the skills of applying modern methods of

10
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scientific  research,  processing and
interpretation of scientific data in
dissertation research.

Fouisimu- TarpieiMaaMan | JIOKTOPAHTTBIH FBUIBIMH-3E€PTTEY KYMBICHI | 123 1,23 ON1
3epTTey aH OTY/Il )KoHE JIOKTOPAHTYPaHBIH oM oepy 4.5, ON2
KYMBICHI/ JTOKTOPJIBIK OarmapramachiHBIH ~—~ OeifiHiHEe — colikec 6 ON3
Hay4uno- JTUCCEPTAIUSHBI | KEJIeIl. FruibiMu-TeOpusIIBIK, ON4
UCCIIEZI0BA OPBIHJIAYIbI IPAKTUKAJIBIK KOHE onicTeMeIiK ON5
TeIbCKast KaMTHUTBIH KYMBICTapAbl ~ JKy3ere acelpy  VIIiH, ONG6
pabota/ JTOKTOPAHTTHIH | IEPEKTepIi WHTEpIpeTanusiayaa ON7
Research FBUIBIMH- KOMITBIOTEPIIIK KOHE FBUIBIMHU-
work 3epTTey TIe1ar O MKAJIBIK, TEXHOJIOTUSITAP/IbI

YKYMBICHI KOJIZIAaHA]IbI.

Hayuno- Hayuno-uccnenoBarenbekas pabora

UCCIIIOBATENbC | JOKTOPAHTa  COOTBETCTBYET  MPOMUITIO

Kast pabota o0Opa3oBaTenbHOI MIPOrpaMMBbl

JOKTOPAHTa, JIOKTOPAHTYPHI. Hcnonb3yer

BKJTIOYAsI KOMIIBIOTEPHBIE " HAy4IHO-

MIPOXOXKJICHHUE Mearorn4eckue TEXHOJIOTUU TUTST

CTaXHUPOBKH H OCYIIECTBIICHHUSI HAYYHO-TEOPETHUECKUX,

BBITIOJTHEHUE MPAKTUYECKUX U METOJUYECKHX paboT,

JOKTOPCKOM WHTEPIIPETAIIH JaHHBIX.

JMCCepTaIiU

Research work | The research work of the doctoral student

of the doctor, corresponds to the profile of the

including educational program of the doctoral

internship and program. Uses computer and scientific-

writing of the | pedagogical  technologies  for  the

doctor’s implementation of scientific-theoretical,

dissertation practical and methodological work, data

interpretation.

KopbIThiH KA JIOKTOPIIBIK JlokTopaHTTap MarucTpiik | 12 6 ON1
bl JUCCepPTAIUSHBl | TUCCEPTAllMSHBl  JUCCEpTalus  JKazy ON2




aTTecTalu
s/
Hrorosas
aTTecTalu
a/  Final
certificatio
n

Kazy KoHE OOMBIHIIIA EpeXeepre cai pociMIen/l. ON3
Kopray FruIpIMU JKETEKIIIHIH KOHE PEICH3EHTTIH ON4
miKipJiepiHe colikec KoprayFa YChIHBLIAIbI. ONS
ONG6
ON7
NA Hanucanue u JlokTOpaHThl O(QOPMIISIFOT MarucTepCKyro
3aluTa JUCCEPTALUIO B COOTBETCTBUU c
JOKTOPCKOM IpaBWJIaMHU [0 HAaIMCAHWUIO JUCCEpPTALUHU.
JUccepTaluu Pexomenayercs K 3amuTe B COOTBETCTBUU
C OT3bIBAMHU HAY4YHOI'O PYKOBOAMTENS U
pELIEH3EHTA.
FC Writing and Doctoral students draw up a master's thesis
defending in accordance with the rules for writing a
doctor's dissertation. It is recommended for

dissertation

protection in accordance with the reviews
of the supervisor and reviewer.

Bapuasbirsl/
Hroro

180




